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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INTERRUPTEURS POUR APPAREILS -

Partie 2-4: Régles particuliéres pour les interrupteurs
a montage indépendant

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de normalisation
composée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIl). La CEl a
pour objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation dans les
domaines de [I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie des Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité national
intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux travaux. La CEIl collabore étroitement
avec |'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées par accord entre les
deux organisations.

2) Les décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questions techniques représentent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant donné que les Comités nationaux intéressés
sont représentés dans chaque comité d’études.

3) Les documents produits se présentent sous la forme de recommandations internationales. lls sont publiés
comme normes, spécifications techniques, rapports techniques ou guides et agréés comme tels par les
Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager I'unification internationale, les Comités nationaux de la CEIl s'engagent a appliquer de
fagcon transparente, dans toute la mesure possible, les Normes internationales de la CEl dans leurs normes
nationales et régionales. Toute divergence entre la norme de la CEl et la norme nationale ou régionale
correspondante doit étre indiquée en termes clairs dans cette derniere.

5) La CEIl n’a fixé aucune procédure concernant le marquage comme indication d’approbation et sa responsabilité
n’est pas engagée quand un matériel est déclaré conforme a I'une de ses normes.

6) L’attention est attirée sur le fait que certains des éléments de la présente Norme internationale peuvent faire
I'objet de droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de ne pas avoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La présente partie de la Norme internationale CEl 61058 a été établie par le sous-comité 23J:
Interrupteurs pour appareils, du comité d'études 23 de la CEIl: Petit appareillage.

La présente norme doit étre utilisée conjointement avec la CEl 61058-1, Interrupteurs pour
appareils — Partie 1: Régles générales (troisiéme édition, 2000). Elle contient les modifications
a apporter a cette publication pour la transformer en norme de la CEl: Regles particuliéres pour
les interrupteurs a montage indépendant.

Cette partie constitue la premiére édition de la CElI 61058-2-4.

La présente version consolidée de la CEIl 61058-2-4 comprend la premiére édition (1995)
[documents 23J/132/FDIS et 23J/143/RVD] et son amendement 1 (2003) [documents
23J/253/FDIS et 23J/255/RVD].

Le contenu technique de cette version consolidée est donc identique a celui de I'édition de
base et a son amendement; cette version a été préparée par commodité pour l'utilisateur.

Elle porte le numéro d'édition 1.1.

Une ligne verticale dans la marge indique ou la publication de base a été modifiée par
I'amendement 1.

L'annexe R fait partie intégrante de le présente norme.

Les annexes S et T sont données uniquement a titre d'information.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SWITCHES FOR APPLIANCES -

Part 2-4: Particular requirements for
independently mounted switches

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for standardization comprising
all national electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of the IEC is to promote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrical and electronic fields. To
this end and in addition to other activities, the IEC publishes International Standards. Their preparation is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee interested in the subject dealt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and non-governmental organizations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates closely with the International
Organization for Standardization (ISO) in accordance with conditions determined by agreement between the
two organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters express, as nearly as possible, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since each technical committee has representation
from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommendations for international use and are published in the form
of standards, technical specifications, technical reports or guides and they are accepted by the National
Committees in that sense.

4) In order to promote international unification, IEC National Committees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum extent possible in their national and regional standards. Any
divergence between the IEC Standard and the corresponding national or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to be in conformity with one of its standards.

6) Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. The IEC shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This part of International Standard IEC 61058 has been prepared by subcommittee 23J:
Switches for appliances, of IEC technical committee 23: Electrical accessories.

This standard shall be used in conjunction with IEC 61058-1, Switches for appliances — Part 1:
General requirements (third edition, 2000). It lists the changes necessary to convert that standard
into the IEC standard: Particular requirements for independently mounted switches.

This part constitutes the first edition of IEC 61058-2-4.

This consolidated version of IEC 61058-2-4 consists of the first edition (1995) [documents
23J/132/FDIS and 23J/143/RVD] and its amendment 1 (2003) [documents 23J/253/FDIS and
23J/255/RVD].

The technical content is therefore identical to the base edition and its amendment and has
been prepared for user convenience.

It bears the edition number 1.1.

A vertical line in the margin shows where the base publication has been modified by
amendment 1.

The annex R forms an integral part of this standard.

The annexes S and T are for information only.
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Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et de son amendement 1 ne sera

pas modifié avant 2007. A cette date, la publication sera

* reconduite;

* supprimeée;

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.

Dans cette partie:

a) Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:
— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d'essais: caracteres italiques;
— notes: petits caractéres romains.

b) Les paragraphes, figures ou tableaux qui sont ajoutés a ceux de la
numeérotés a partir de 101.

partie 1 sont
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The committee has decided that the contents of the base publication and its amendment 1 will
remain unchanged until 2007. At this date, the publication will be

e reconfirmed;

* withdrawn;

+ replaced by a revised edition, or
*+ amended.

In this part:

a) The following print types are used:
— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;
— explanatory matter: in smaller roman type.

b) Subclauses, figures or tables which are additional to those in part 1 are numbered starting
from 101.
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INTERRUPTEURS POUR APPAREILS -

Partie 2-4: Régles particuliéres pour les interrupteurs
a montage indépendant

1 Domaine d'application
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

1.1 Remplacement:

La présente Norme internationale s'applique aux interrupteurs montés de maniére
indépendante pour appareils (mécaniques ou électroniques) manceuvrés a la main, au pied
ou par d'autres activités humaines, pour faire fonctionner ou commander des appareils
électriques et autres matériels pour usage domestique et analogue de tension assignée ne
dépassant pas 480 V et de courant assigné ne dépassant pas 63 A.

Ces interrupteurs sont prévus pour étre manceuvrés par une personne, via un organe de
manceuvre ou par action d'une unité sensible. L'organe de manceuvre ou l'unité sensible peut
étre intégré a linterrupteur ou étre disposé séparément, soit physiquement soit
électriquement, et peut associer la transmission d'un signal, par exemple électrique, optique,
acoustique ou thermique, entre I'organe de manoceuvre ou l'unité sensible et l'interrupteur.

Les interrupteurs qui incorporent des fonctions de commande supplémentaires gérées par la
fonction de coupure sont inclus dans le domaine d'application de cette norme.

La présente norme couvre aussi la manceuvre indirecte de l'interrupteur lorsque le fonc-
tionnement de I'organe de manceuvre ou de l'unité sensible est réalisé par une commande
a distance ou une partie d'appareil ou d'équipement telle qu'une porte.

NOTE 1 Les interrupteurs électroniques peuvent étre combinés avec des interrupteurs mécaniques donnant la
coupure compléte ou la microcoupure.

NOTE 2 Les interrupteurs électroniques sans interrupteur mécanique dans le circuit d'alimentation procurent
seulement une coupure électronique. Le circuit du c6té de la charge est donc toujours considéré comme actif.

NOTE 3 Pour les interrupteurs utilisés dans des climats tropicaux, des prescriptions supplémentaires peuvent
étre nécessaires.

NOTE 4 L'attention est attirée sur le fait que les normes pour appareils peuvent contenir des prescriptions
supplémentaires ou alternatives pour les interrupteurs.

NOTE 5 Dans toute la norme, le terme «appareil» signifie «appareil ou équipement».

1.2 Le paragraphe de la partie 1 n’est pas applicable.
1.3 Le paragraphe de la partie 1 est applicable.

1.4 Le paragraphe de la partie 1 n’est pas applicable.
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SWITCHES FOR APPLIANCES -

Part 2-4: Particular requirements for
independently mounted switches

1 Scope
This clause of part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This International Standard applies to independently mounted switches for appliances
(mechanical or electronic) actuated by hand, by foot or by other human activity, to operate or
control electrical appliances and other equipment for household or similar purposes with a
rated voltage not exceeding 480 V and a rated current not exceeding 63 A.

These switches are intended to be operated by a person, via an actuating member or by
actuating a sensing unit. The actuating member or sensing unit can be integral with or
arranged separately, either physically or electrically, from the switch and may involve
transmission of a signal, for example electrical, optical, acoustic or thermal, between the
actuating member or sensing unit and the switch.

Switches which incorporate additional control functions governed by the switch function are
within the scope of this standard.

This standard also covers the indirect actuation of the switch when the operation of the
actuating member or sensing unit is provided by a remote control or a part of an appliance or
equipment such as a door.

NOTE 1 Electronic switches may be combined with mechanical switches giving full disconnection or micro-
disconnection.

NOTE 2 Electronic switches without a mechanical switch in the supply circuit provide only electronic
disconnection. Therefore, the circuit on the load side is always considered to be live.

NOTE 3 For switches used in tropical climates, additional requirements may be necessary.

NOTE 4 Attention is drawn to the fact that the standards for appliances may contain additional or alternative
requirements for switches.

NOTE 5 Throughout this standard, the word “appliance” means “appliance or equipment”.
1.2 This subclause of Part 1 is not applicable

1.3 This subclause of Part 1 is applicable.

1.4 This subclause of Part 1 is not applicable.
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2 Références normatives

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

Addition:

| CEI 60227-3:1997, Conducteurs et céables isolés au polychlorure de vinyle, de tension
nominale au plus égale a 450/750 V — Partie 3: Conducteurs pour installations fixes
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2 Normative references

This clause of part 1 is applicable except as follows:

Addition:

IEC 60227-3:1997, Polyvinyl chloride insulated cables of rated voltages up to and including |
450/750 V — Part 3: Non-sheathed cables for fixed wiring





